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LEDi 230v-~ CFL

Sensor/dimaktor 1/1-voudig; 2/1-voudig

WAARSCHUWING

Bij direct of indirect contact met spanningsgeleidende delen

ontstaat een gevaarlijke doorstroming van het lichaam. Elek-

trische schok, brandwonden of de dood kunnen het gevolg zijn.

» Voor montage en demontage eerst de netspanning
uitschakelen!

» Werkzaamheden aan het 230 V-stroomnet uitsluitend laten
uitvoeren door een erkend elektrotechnisch

installatiebedrijf.

® Montagehandleiding zorgvuldig lezen en bewaren.

" Meer gebruikersinformatie onder www.busch-jaeger.nl/freeathome of
door scannen van de QR-code.

= Informatie over integratie in een systeem zie systeemhandboek
(www.busch-jaeger.nl/freeathome).

Beoogd gebruik

De dimsensor vormt een eenheid met de universele dimaktor. Deze is

bestemd voor het aansturen en dimmen van verschillende belastingen.

Deze apparaten zijn hiervoor voorgeconfigureerd. Na aansluiting van de

belasting kan deze direct worden geschakeld / gedimd (2-/1-voudig, met

de linker bedieningswip).

= Voor uitvoerige informatie over de functieomvang zie technisch
handboek (zie QR-code).

Czujnik/aktor sciemniajacy 1/1-kanatowy; 2/1-
kanatowy

OSTRZEZENIE

Bezposredni lub posredni kontakt z cze$ciami pod napieciem
prowadzi do niebezpiecznego przeptywu pradu elektrycznego
przez organizm. Moze to spowodowa¢ porazenie pradem,
poparzenia lub $mier¢.

» Przed montazem i demontazem nalezy odigczy¢ napiecie

Technische gegevens

Voeding

24 VVDC (via buslijn)

Busdeelnemer

1 (12mA)

Aansluiting

Busaansluitklem: 0,4-0,8 mm
Leidingtype: J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm
Isolatie verwijderen: 6-7 mm

Netaansluiting

230V ~, 50 / 60 Hz; schroefklemmen:
2x2,5 mm? massief; 2x1,5 mm? flexibel

Nominale belasting

R,L,C: 180 W/VA,
LEDi: typ. 2-80 W/VA, CFL: 2-80 W/VA

Beschermingsgraad

1P20

Omgevingstemperatuur

-5°C—-+45°C

Opslagtemperatuur

-20°C-+70°C

2
A Soort belastingen

geoptimaliseerd voor Retrofit-ledlampen
(LEDi). Uitgebreide referen-tielijst:
www.busch-jaeger.nl/freeathome

/ Montage

= Inbouw uitsluitend in inbouwdozen in droge vertrekken binnen. Daarbij
de geldende voorschriften in acht nemen.

Parametry techniczne

Busch-/ABB-free@home®

> 100 6212/1.1; 6212/2.1
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Identificatielabel eraf trekken en in lijst plakken (bij het System Access

Point).

= Afdekraam en afdekkingen apart bestellen.
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® De mogelijke schakelaarprogramma's vindt u in de elektronische

catalogus (www.busch-jaeger-catalogus.nl).

@ Aansluiting

" Gebruik op een stroomnet met scheidingstransformator en een
aansluitvermogen van < 10kVA is niet toegestaan!
" Maximaal toegestaan aansluitvermogen: 100% = -5°C...45°C

bedrijfstemperatuur (zie deratingcurve [1]: % = nominaal vermogen;

°C = omgevingstemperatuur)

= Boven een aansluitvermogen van 25 W/VA moeten bij aansluiting van

LEDi's volgens IEC 61000-3-2 geschikte maatregelen worden

genomen voor verhoging van het aansluitvermogen tot max. 80 W/VA -

(bijvoorbeeld door het gebruik van bovengolffilters).

Bus

www.busch-jaeger.de/freeathome
www.abb.com/freeathome

= ®= kanaalnaam voor inbedrijfname software (voorbeeld).
® 1 = buskabel; 2 = inbouwmontagedoos; 3 = apparaatsokkel;
4 = draagring; 5 = 230 V-kabel

Inbedrijfname

Het op de buslijn aangesloten apparaat wordt na enkele seconden

automatisch door het systeem herkend. De apparaten moeten voor het

uitvoeren van extra functies worden geparametreerd. De dimmers voeren

bij inbedrijfname een automatische belastingtest uit. Bij inbedrijfname

zonder belasting wordt het kanaal niet gedetecteerd.

= Uitvoerige informatie over de inbedrijfname en parametrering vindt u in
het technische handboek en de onlinehelp van het System Access
Point (www.busch-jaeger.nl/freeathome).

® Firmware-update gebeurt via het System Access Point

Meer productkenmerken:
Groene leds als oriéntatieverlichting/statusindicatie
= Vervangbare afdekkingen met bijbehorende symbolen

WAARSCHUWING

Gevaar voor kortsluiting.
f} » Voor een ruimtelijke scheiding (> 10 mm) van SELV-

stroomkringen tot andere stroomkringen zorgen.
» Bij onderschrijden van de minimale afstand bijvoorbeeld
elektronische dozen / isolatieslangen gebruiken.

N

> Op de juiste polen letten.

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - een onderneming van de ABB-groep,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,
www.BUSCH-JAEGER.com; tel: +49 2351 956-1600

Zasilanie elektryczne

24 VDC (odbywa sig przez magistralg)

Uczestnik magistrali

1 (12mA)

Podtaczenie

Zacisk przytaczeniowy magistrali:
0,4-0,8 mm; Typ przewodu: J-Y(St)Y,
2x2x0,8 mm; Odizolowanie: 6-7 mm

Ztacze zasilania

230V ~, 50 / 60 Hz; zaciski srubowe:
2x2,5 mm? sztywne; 2x1,5 mm? elastyczne

R,L,C: 180 W/VA,

sieciowe! Obcigzenie znamionowe " )
> Prace przy sieci 230 V moga wykonywaé wytacznie LED:i: typ. 2-80 W/VA, CFL: 2-80 W/VA
specjalisci! Stopien ochrony 1P20

® Prosze dokfadnie przeczytac i zachowac¢ instrukcje montazu.

= Dalsze informacje dla uzytkownika sg dostgpne na stronie
www.abb.com/freeathome lub po zeskanowaniu kodu QR.

= Informacje na temat wigczania do systemu sg podane w podreczniku
systemu (www.abb.com/freeathome).

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Czujnik $ciemniajgcy tworzy catos$¢ z uniwersalnym aktorem $ciemnia-

jacym. Jego zadaniem jest zasterowanie i $ciemnianie ré6znych obcigzen.

Urzadzenia sg odpowiednio skonfigurowane. Po podtgczeniu obcigzenia

mozna je bezposrednio uruchamia¢/éciemnia¢ (2/1-kanatowo, za pomocg

lewego klawisza).

= Szczegotowe informacje na temat zakresu funkcji sg podane w
podreczniku technicznym (patrz kod QR).

Oatumk / akTMBaTOp peryMpoBKU oCBeLLeHuUs
1/1-kaH.; 2/1-kaH.

NPEAYNPEXOEHWE

Mpu NPSIMOM MU HENPSIMOM KOHTaKTE C TOKOBEAYLLIMMU
A AeTansmMv NpoucxXoauT onacHoe npoTekaHue Toka Yepes Teno

yernoBeka. [MocneacTBuMsiMU 3TOro0 moryTt ObITb 3NeKTpUYECKUi

LLIOK, OXOTW U CMEPTb.

» Tleped MOHTaXOM M AeMOHTaXoM o6opyaoBaHuUs

® OTKNIOYUTE NUTaHme!

» PaboTtbl B ceTn ¢ HanpsixeHnem 230 B gomxkHbl
NPOU3BOANTLCS TOMBKO cneumanMcTaMmm no
anekTpoobopyaosaHuto!

" PyKOBOACTBO MO MOHTaXy crneayeT BHAMaTENbHO NPoYecTb 1
COXPaHUTb.

® [Ina nony4yeHns AONOMNHUTENbHON MHAOPMaLMK NOCETUTE HaLll CanT:
www.abb.com/freeathome nnu otckanupyinte QR-kog.

®  VHdopmaumio 06 UHTerpauum B CUCTEMY CM. B PYKOBOACTBE
none3osarensa cuctemsl (www.abb.com/freeathome).

Wcnonb3oBaHne No Ha3Ha4YeHUIO

[laTunk perynMpoBku OCBELLEHNS U YHUBEPCanbHbIA akTBaTop

perynupoBku oceeLleHnst 06pasytoT eauHebli 6r1ok. OH NpefHa3HayeH Ans

BKITHO4YEHUS U PErynMUpOBKY PasfiMyHbIX Harpys3ok. YCTponcTea npeasa-

pUTENbHO CKOHUrypnpoBaHsl. MNocne NoaKNIOYEHNA Harpy3ku cpasy

[OCTYMHO ynpaBrieHne ee BKMIYEHNEM U APKOCTbIO (2/1-kaHanbHoe,

NeBOWi KnaBuLLEN).

® ToapobHyto nHdopMaLmio 0 PyHKLMOHANBLHOM 06bemMe CM. B
TexHnueckom pykosogcTee (cM. QR-kog).

Sensor/dimmeaktuator 1/1-delt; 2/1-delt

ADVARSEL

Ved direkte eller indirekte kontakt med spenningsfgrende deler,
gar farlig strem gjennom kroppen. Falgen kan vaere elektrisk
stot, forbrenning eller dgdsfall.

» Koble fra nettspenningen far montering og demontering!

»> Arbeid pa 230 V-nettet ma bare utferes av fagpersonale.

" Les montasjeveiledningen ngye og ta vare pa den.

= Mer brukerinformasjon under www.abb.com/freeathome eller ved a
skanne QR-koden.

= Informasjon om systemintegrering, se systemhandboken
(www.abb.com/freeathome).

Forskriftsmessig bruk
Dimmesensoren utgjer en enhet sammen med Universal-dimmeaktua-
toren. Denne er konstruert for styring og dimming av ulike laster.
Apparatene er forhandskonfigurert tilsvarende. Etter tilkobling av lasten
kan denne kobles/dimmes direkte (2/1-delt, med venstre vippe).
= Utferlig informasjon om funksjonsomfang, se teknisk handbok

(se QR-kode).

Temperatura otoczenia

-5°C-+45°C

Temperatura
przechowywania

-20°C-+70°C

S

'Q‘ Rodzaje obcigzen

Zoptymalizowane dla lamp LED retrofit
(LEDi). Rozszerzona lista referen-cyjna:
www.abb.com/freeathome

/ Montaz

" Montazu dokonywac jedynie w puszkach podtynkowych znajdujacych
sie w suchych pomieszczeniach. Przestrzega¢ obowigzujgcych

przepisow.

TexHnYeckue xapakre|

WUCTUKH

Zdja¢ etykiete identyfikacyjng i wklei¢ do listy (w System Access Point).

= Ramki i pokrywy zamawia¢ osobno.

" Mozliwe serie przetgcznikdw sg podane w katalogu elektronicznym

(www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Sposob podlgczenia

= Zabrania sie eksploatacji w sieciach transformatoréw odtgcznikowych

z mocg przytagczowg < 10 kVA!

® Maksymalna dopuszczalna moc przytgczowa: 100% = temperatura

robocza -5°C...45°C (patrz krzywa deratingu [1]: % = moc

znamionowa; °C = temperatura otoczenia)

= Powyzej mocy przytaczowej 25 W/VA konieczne sg przy podigczaniu
LEDi wedtug IEC 61000-3-2 odpowiednie $rodki do zwigkszenia mocy
przytaczowej do maks. 80 W/VA (na przyktad przez zastosowanie

filtrow wyzszych harmonicznych).

= ®-= nazwa kanalu do uruchomienia oprogramowania (przyktad).
= 1 = przewdd magistrali; 2 = podtynkowa puszka montazowa;

3 = mechanizm urzadzenia; 4 = pierscien nosny;

5 = przewdd zasilajgcy 230 V

Uruchomienie

Po kilku sekundach system automatycznie rozpoznaje urzadzenie

podtgczone do magistrali. Warunkiem realizacji dodatkowych funkgiji jest

parametryzacja urzgdzen. Podczas uruchamiania $ciemniacze wykonujg

automatyczny test obcigzenia. Przy uruchamianiu bez obcigzenia kanat

nie zostaje rozpoznany.

= Szczegotowe informacje na temat uruchamiania i parametryzacji
znajduja sie w podreczniku technicznym oraz w pomocy online System
Access Point (www.abb.com/freeathome).

= Aktualizacja oprogramowania za pomoca System Access Point.

Inne cechy produktu:

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zwarcia.
» Prosze pamietac o przestrzennym oddzieleniu (> 10 mm)
obwodéw prgdowych SELV od innych obwodow!

» Jesli minimalny odstep nie jest osiagniety, uzy¢ na

przyktad puszek elektronicznych lub wezy izolacyjnych.
> Przestrzega¢ wtasciwej biegunowosci.

N

= Zielone diody LED jako o$wietlenie orientacyjne/wskaznik stanu

eksploatacji
= Wymienne pokrywy z odpowiednimi symbolami
Serwis

Busch-Jaeger Elektro GmbH - przedsigbiorstwo grupy ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

SJ'IEKTPOFIVITaHVIe

24 B DC (nopaeTcs no LUUHe)

ABOHEHT LUNHBI

1(12 mA)

MopgxknioyeHne

3axum conpsikeHus ¢ wuHon: 0,4-0,8 mm
Twun kabensi: J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm
CHATb n3onauuio: 6-7 MM

Pa3bem ceTeBoro
nuTaHus

230B ~,50/60 I'y;
BUHTOBbIE 3aXUMbI: 2X2,5 MM?
HenoaBWKHbIE; 2x1,5 MM rmbkue

HomuHanbHas Harpyska

R,L,C: 180 BT/BA,
LEDi: tun. 2-80 B1/BA, CFL: 2-80 B1/BA

CTeneHb 3awuThbl

1P20

TemnepaTypa
oKpyXatoLew cpeabl

-5°C...+45°C

Temnepatypa xpaHeHusi

-20°C ... +70°C

N2
<
Twnbl Harpy3ok

MpoayKT onTMMMU3MpoBaH Ans
ceeToanoaHbIx namn Retrofit (LEDI).
PacLumpeHHbIn cnucok:
www.abb.com/freeathome

/ MoHTax

= MoHTax [0MyCcKaeTCcs TONbKO BHYTPY CYXUX MOMELLEHUIA B MOHTaXHbBIX
Kopobkax Ansi CKPbITOW yCTaHOBKW. [Mpy 9TOM AOMKHbI cobrniogaTbes
[EeNCTBYIOLLME B 3TOM OTHOLLEHWW HOPMbI U NMONOXKEHWSI.

Tekniske data

OTpenvTte naeHTUMUKALMOHHYIO METKY U BKIEWTe B CMUCOK. (K CUCTEMHOMN

Touke foctyna ,System Access Point®).

= 3awuTHas paMka 1 Haknagkv 3akasblBaloTCst OTAENbHO.
® Tloaxoasiine cepun BbikMovaTene npeacTaBneHbl B SHEKTPOHHOM

kaTanore (www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ MoakntoyeHune

" PaboTta B ceTsix pasgenuTernbHbiX TPaHCHOpPMaToOpOB C

npucoeanHeHHon MolHocTbio < 10 KBA He gonyckaetcs!

= MakcumarnbsHo JonycTumasi npucoeavHeHHas MolHocTb: 100% = -
5°C...45°C Paboyas TemnepaTtypa (CM. KpuBYIO NoTepb MoLHocTK [1]:

% = HOMWHanbHasa MoLHOCTb; °C = okpyXatoLlasa Temnepartypa)
" B guanasoHe NpucoeayHeHHOW MOLLHOCTM cBbille 25 BT/BA npu

nopakntodeHun Harpysok LEDI no IEC 61000-3-2 Heo6xoanMbl Mepbl Mo
MOBLILLEHNIO NPUCOEANHEHHOW MOLLIHOCTM He MeHee Yem o 80 BT/BA

(Hanpumep, NpuMeHeHne UNbTPOB NOAABIEHNS TAPMOHUK).

www.BUSCH-JAEGER.com; tel: +49 2351 956-1600

= B= obosHaueHus kaHana NSt NPOrpaMMHOro BBoAa B 3KCnyaTaLuio
(npumep)

" 1 = WwuHa; 2 = MOHTaxHas kopobka Ans cly; 3 = MexaHu3wm;
4 = onopHoe konbLo; 5 = nuTatowuit npoeoa 230 B

BBop B akcnnyarauuio

MopaknioYeHHoe K LMHE YCTPOWCTBO Yepe3 HECKOMNbKO CeKyHA

aBTOMaTUYECKN Pacno3HaeTCsa CMCTEMON. 3aTeM ANs BbINONHEHNS

[ONONHUTENbBHBLIX PYHKUMI CreayeT BbiNOMHUTL NapaMeTpupoBaHue

ycTpoucTea. B xofe BBOAa B 9KCMnyaTaLmio CBETOPErynsaTopbl

BbIMOSTHSIIOT aBTOMATUYECKUIA TECT Ha HanMune Harpysku.

Mpu BBOAE B 3KCMNyaTauuo 6e3 Harpy3ku kaHan He pacno3HaeTcs.

® TMopapobHas nHdopmauums No BBOAY B KCniyaTaumio n
napameTpypoBaHWIio COAEPXKUTCS B TEXHNYECKOM PYKOBOACTBE U B
OHnaliH-cnpaBke K CUCTEMHON Touke AocTtyna ,System Access Point*
(www.abb.com/freeathome).

= O6HoBMEHWEe NPOLUMNBKM OCYLLIECTBIISAETCS Yepe3 CUCTEMHYIO TOUKY
poctyna ,System Access Point”.

NPEAYNPEXOEHUE

OnacHOCTb KOPOTKOrO 3aMblKaHUs.
fi » Heobxogumo obecneunTb NPOCTpaHCTBEHHOE pasdeneHne

(> 10 MM) Lenei Toka OTHOCUTENbHO ApYrux Lenen!
» [py HEBO3MOXHOCTU COBNIOAEHUS MUHUMATNbHOTO

paccTosiHuA crefyeT UCnonb30BaTh ANTIEKTPOHHbIE PO3ETKU

/ n3onvpyrouime WnaHrm n 1. n.

» CobntogaiiTe NpaBUmbHYH NONSPHOCTb.

Apyrve xapakTepucTUKU NpoayKra:
= 3eneHble cBeToauoabl ANA OpUEeHTUPOBAHUA U UHOUKaUUN COCTOSIHUM
"= CMeHHble HakKnagky ¢ COOTBETCTBYHOLLUMU CUMBOJTaMU

CepBucHoe obcnyxuBaHue
Busch-Jaeger Elektro GmbH - MNMpeanpusaTtue rpynnsl ABB,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,

Strgmforsyning

24 VDC (tilfgres via bussledning)

Bus-deltaker

1 (12mA)

Buss-kontaktklemme: 0,4-0,8 mm

Tilkobling Ledningstype: J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm
Isolasjon: 6-7 mm
Nettilkobling 230V ~, 5(2) / 60 Hz; skruklgemme.r:
2x2,5 mm- stiv; 2x1,5 mm© fleksibel
) R,L,C: 180 W/VA,
Nominell last

LEDi: typ. 2-80 W/VA, CFL: 2-80 W/VA

Kapslingsgrad

1P20

Omgivelsestemperatur

-5°C-+45°C

Lagringstemperatur

-20°C—-+70°C

N
'Q‘ Belastningstyper

Optimalisert for Retrofit-LED-belysning
(LEDi). Utvidet referanseliste:
www.abb.com/freeathome

/ Montering

= Innmontering kun i innfelte bokser i tarre rom innenders. Falg gjelden-

de forskrifter.

Trekk av identifikasjonsmerke og lim i listen (for System Access Point).

= Dekkramme og deksler bestilles separat.

= Tilgjengelige bryterserier finner du i den elektroniske katalogen

(www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Tilkobling

= Drift pa skilletransformatornett med en tilkoblingseffekt pa

< 10kVA er ikke tillatt!

= Maksimal tillatt tilkoblingseffekt: 100 % = -5 °C...45 °C driftstemperatur
(se deratingskurve [1]: % = nominell effekt; °C=omgivelsestemperatur)

= Over en koblingseffekt pa 25 W/VA ma det iverksettes egnede tiltak for
a oke koblingseffekten til maks. 80 W/VA ved tilkobling av LEDi iht.
IEC 61000-3-2 (f.eks. ved & bruke harmoniske filtere).

www.BUSCH-JAEGER.com; Ten: +49 2351 956-1600

= B®= Kanalbetegnelse for igangkjering av programvaren (eks.)
® 1 = busledning; 2 = innfelt montasjeboks; 3 = apparatinnsats;
4 = baerering; 5 = 230 V-tilfgrselsledning

lgangsetting

Apparatet som er koblet til busledningen, registreres automatisk av

systemet etter noen sekunder. Apparatene ma parametreres for a kunne

utfere tilleggsfunksjoner. Dimmerne utfgrer en automatisk lasttest under

igangsetting. Ved igangsetting uten last, registreres ikke kanalen.

= Utferlig informasjon om igangsetting og parametrering finner du i den
tekniske handboken og i online-hjelpen for System Access Point
(www.abb.com/freeathome).

= Fastvareoppdatering utferes via System Access Point.

Andre produktegenskaper:

ADVARSEL

Fare for kortslutninger.
» Serg for romlig skille (> 10 mm) av SELV-stremkretser til

andre stremkretser!

> Serg for at polene er korrekt tilkoblet.

» Ved underskridelse av minimumsavstanden ma det brukes
f.eks. elektronikkbokser/isolasjonsslanger.

" Grenne LED som orienteringslys/statusindikering
= Utskiftbare deksler med respektive symboler

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Et selskap i ABB-gruppen
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,
www.BUSCH-JAEGER.com; Tel: +49 2351 956-1600
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LEDi 230v-~ CFL

Sensor/dimningsmanéverdon 1/1-delad;
2/1-delad

VARNING
f Direkt eller indirekt kontakt med spanningsférande delar leder

» Arbeten pa 230 V-natet far endast utféras av fackman.

till farlig genomstrémning i kroppen. Féljden kan bli elchock,

brannskador eller dod.

» Fore montering och demontering ska natspanningen

frikopplas!

= Las monteringsanvisningen noggrant och spara den.

= Mer anvandarinformation far du genom att ga in pa
www.abb.com/freeathome eller genom att scanna QR-koden.

= For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).

Andamalsenlig anviandning

Dimningssensorn bildar en enhet med universaldimningsmandéverdonet.

Den ar avsedd att styra och dimma olika laster. Enheterna ar férkon-

figurerade. Nar lasten har kopplats in kan den direkt kopplas/dimmas

(2/1-delad, via den véanstra vippknappen).

= For utforlig information om funktionsomfattningen, se den tekniska
manualen (se QR-koden).

Anturi/himmennyksenohjain 1/1-kert.;2/1-kert.

VAROITUS

valtuutetut ammattihenkil6t.

Jannitetta johtaviin osiin suora tai epasuora koskeminen
aiheuttaa vaarallisen kehon lapivirtauksen. Seurauksena voi
olla sahkdshokki, palovammoja tai kuolema.
» Verkkojannite on katkaistava ennen asennusta/purkamista!
» 230 voltin verkkoon kohdistuvia t6ité saavat suorittaa vain
= Asennusohje on luettava huolellisesti ja séilytettava.
= Kayttajalle tarkoitettuja yksityiskohtaisia lisatietoja on osoitteessa
www.abb.com/freeathome tai ne saa skannaamalla QR-koodin.
= Jarjestelman sisallyttamista koskevia tietoja on jarjestelmakasikirjassa
(www.abb.com/freeathome).
Maaraysten mukainen kaytto
Himmennysanturi ja yleishimmennyksenohjain muodostavat yksikén. Sita
kaytetaan erilaisten kuormien ohjaamiseen ja himmentamiseen. Laitteet on
esikonfiguroitu tarvittavalla tavalla. Kuorman kytkemisen jalkeen sita
voidaan ohjata/himmentaéa suoraan (2/1-kert., vasemmasta vipasta).

= Toimintolaajuutta koskevia yksityiskohtaisia tietoja on Teknisessa
kéasikirjassa (ks. QR-koodi).

Sensor/Damperaktuator 1/1-dbl. 2/1-dbl

ADVARSEL

Ved direkte eller indirekte kontakt med stremfarende dele er der
risiko for farlig strem gennem kroppen. Elektrisk stad kan fare til

forbreendinger eller medfere dgdsfald.

» Afbryd netspaendingen for montering og afmontering!

» Al arbejde pa 230 V-stremnettet skal udferes af kvalificeret
" Lees vejledningen omhyggeligt, og opbevar den til senere brug.
= Du finder yderligere brugerinformationer p4 www.abb.com/freeathome
eller ved at scanne QR-koden.
= For information om systemintegration, se systemmanualen
(www.abb.com/freeathome).
Bestemmelsesmaessig brug

personale.
Sensoren og den universaldeempeaktuatoren danner en enhed. Denne er
beregnet til styring og deempning af forskellige belastninger. Apparaterne
er tilsvarende praekonfigurerede. Efter tilslutning af belastningen kan
denne direkte teendes/deempes (2/1-dbl., via den venstre vippe).
= For detaljerede oplysninger om funktioner, se den tekniske vejledning
(se QR-koden).

Tekniska data

Stromforsorjning 24 VDC (sker dver bussen)

Bussdeltagare 1 (12mA)
Bussanslutningsklamma: 0,4-0,8 mm
Inkoppling Ledningstyp: JY(St)Y, 2x2x0,8 mm

Avisolering: 6-7. mm

230V ~, 50/60 Hz; skruvklammor:

Natforsorjning 2x2,5 mm? styv; 2x1,5 mm? flexibel

Nominell last RL,C: 180 WVA,

LEDi: vanl. 2-80 W/VA, CFL: 2-80 W/VA
Kapslingsklass 1P20
Omgivningstemperatur -5°C till +45°C

Forvaringstemperatur -20°C till +70°C

optimerad for Retrofit-LED-lampor (LEDi).
Utokad referenslista:
www.abb.com/freeathome
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'Q‘ Lastarter

/ Montering

= Endast montering i inféllda dosor som &r i torra rum inomhus. Félj
darvid de géllande foreskrifterna. Dra av identifieringsmaérket och satt
fast pa listen (vid System Access Point).

Busch-/ABB-free@home®
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= Bestall skyddsram och skydd separat.
= Du hittar de mdjliga kopplingsserierna i den elektroniska katalogen
(www.busch-jaeger-catalogue.com)

@ Inkoppling

= Det ar inte tillatet att driva den i isolationstransformator nat med en
ansluten last < 10kVA!

= Maximalt tillaten ansluten last: 100% = -5°C...45°C driftstemperatur
(se reduceringskurvan [1]: % = markeffekt; °C=omgivningstemperatur)

= Over en ansluten last pa 25 W/VA &r det, vid inkoppling av LEDi enligt
IEC 61000-3-2, nddvandigt att vidta lampliga atgarder for att hoja den
anslutna lasten till max 80 W/VA (t.ex. med hjalp av harmoniska filter).

Bus

VARNING

Risk for kortslutning.
» Se till att skapa en fysisk separation (> 10 mm) mellan

SELV-strémkretsarna och andra strémkretsar!

» Om det minsta avstandet underskrids ska du anvanda t.ex.

elektronikboxar/isoleringsslangar.
» Se till att polariteten blir ratt.

Tekniset tiedot
Virransyo6tto 24 VDC (saadaan vaylalinjasta)
Vaylélaite 1(12 mA)
Vaylaliitin: 0,4-0,8 mm
Liitdnta Johtotyyppi: J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm

Eristyksen poisto: 6-7 mm

230V ~, 50 / 60 Hz; ruuviliittimet: 2x2,5 mm?

Verkkoliitanta jfiykkd; 2x1,5 mm? joustava

R,L,C: 180 W/VA,

Nimelliskuorma LEDE: tyyp. 2-80 W/VA, CFL: 2-80 W/VA

Kotelointiluokka 1P20
\(mpgr[ston 5 °C — +45 °C
lampdtila

Varastointilampétila -20°C—-+70°C

optimoitu Retrofit LED -valaistuksille (LEDi).
Laajennettu referenssiluettelo on osoitteessa
www.abb.com/freeathome

N

'Q‘ Kuormatyypit

/ Asennus

= Asennuksen saa tehda vain kuivissa sisatiloissa sijaitseviin
uppoasennettaviin rasioihin. Voimassa olevia maarayksia on
noudatettava.

Tekniske data

Irrota tunnistemerkki ja liimaa se luetteloon (kaytettaessa System Access

Pointia).

= Peitekehys ja suojukset on tilattava erikseen.

= Mahdolliset kytkinsarjat kdyvat iimi Sahkdisesté luettelosta
(www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Liitanta

= Kaytto eristysmuuntajaverkoissa, joiden litdntdteho on < 10kVA,
ei ole sallittua!

= Suurin sallittu liitantateho: 100 % = -5 °C...45 °C kayttélampdbtila
(ks. alennuskayra [1]: % = nimellisteho; °C = ympariston lampétila)

= Mikali litantateho on yli 25 W/VA, LEDien liitdnndssa on huolehdittava
standardin IEC 61000-3-2 mukaisista soveltuvista toimenpiteista
litantatehon korottamiseksi enintaan arvoksi 80 W/VA (esimerkiksi
yliaaltosuodattimia kayttamalla).

VAROITUS

Oikosulun vaara.
» Varmista SELV-virtapiirien ja muiden virtapiirien sijoittelu
erilleen toisistaan (> 10 mm)!
» Mikali vahimmaisetaisyys alitetaan, on kaytettava esim.
sahkdrasioita/eristysletkuja.
» Varmista oikea napaisuus.

Stremforsyning 24 VDC (via bus)

Bus-brugere 1(12mA)

Busterminal: 0,4-0,8 mm
Ledningstype: J-Y(St)Y, 2x2x0,8 mm
Afisolering: 6-7. mm

Tilslutning

230V ~, 50 / 60 Hz; skrueklemmer:

Netforbindelse 2x2,5 mm? stiv; 2x1,5 mm? fleksibel

Meerkelast R’L’Q 180 WIVA,
LED:i: type 2-80 W/VA, CFL: 2-80 W/VA
Kapslingsklasse IP 20
Omgivende temperatur -5°C-+45°C
Opbevaringstemperatur -20°C-+70°C
N optimeret til Retrofit-LED-belysning (LEDi).

Udvidet referenceliste:

’Q‘ Belastningstyper www.abb.com/freeathome.

Tag ID-meerkaten af, og klaeb den ind i listen (ved System Access Point)

= Beskyttelsesramme og afdaekninger skal bestilles separat.

= Mulige kontaktserier findes i det elektroniske katalog
(www.busch-jaeger-catalogue.com).

@ Tilslutning

= Drift af et isolerende transformersystem med tilsluttet < 10kVA-strom
er ikke tilladt!

= Maksimal tilladelig stremtilslutning: 100% = -5°C...45°C
Driftstemperatur (se deratingkurve [1]: % = Nominel ydelse;
°C = Omgivelsestemperatur)

= Over en tilslutningseffekt pa 25 W/VA er det ved tilslutning af LEDi iht.
IEC 61000-3-2 ngdvendigt at treeffe egnede foranstaltninger til at age
tilslutningseffekten til maks. 80 W/VA, (f.eks. ved anvendelse af
overbglgefiltre).

/ Montering

= Montage ma kun ske i underpuds-stikdaser, som er placeret i tgrre
indenders rum. Overhold de geeldende bestemmelser.

ADVARSEL

Risiko for kortslutning.
» Ved en rumlig adskillelse (> 10 mm) af SELV-kredslgbet
skal du veere opmaerksom pa andre kredslgb!

» Hvis minimumafstanden underskrides, skal du f.eks. bruge
elektroniske stikdaser/isolerende bgsninger.
» _Sprg for, at polerne vender rigtigt.

www.busch-jaeger.de/freeathome
www.abb.com/freeathome

= B®= kanalbeteckning for idrifttagning av programvara (ex.)
= 1 = bussledning; 2 = infalld monteringsdosa; 3 = enhetsinsats;
4 = stddring; 5 = 230 V-tilledning

Ibruktagning

Enheten som &r ansluten till busslinjen registreras automatiskt av systemet

efter nagra sekunder. Enheterna maste parametreras for att ytterligare

funktioner ska kunna utféras. Dimmer utfor ett automatiskt lasttest vid

ibruktagningen. Vid ibruktagning utan last kan kanalen inte identifieras.

= Utférlig information om ibruktagning och parametrering finns i den
tekniska manualen och i onlinehjalpen till System Access Point
(www.abb.com/freeathome).

= Uppdatering av firmware gérs via System Access Point.

Ytterligare produktfunktioner:
® Grona LEDs som orienteringsljus/statusindikering
= Utbytbara skydd med motsvarande symboler

Service

Busch-Jaeger Elektro GmbH - Ett féretag i ABB-gruppen,
FreisenbergstralRe 2, D-58513 Ludenscheid,
www.BUSCH-JAEGER.com; Tel: +46 21 32 5000

= B®= ohjelmiston kayttéonoton kanavanimi (esim.)
= 1 =vaylajohto; 2 = uppoasennettava asennusrasia; 3 = laiteyksikko;
4 = kannatinkehys; 5 = 230 V -sy6tt6johto

Kayttoonotto

Jarjestelma tunnistaa vaylalinjaan kytketyn laitteen automaattisesti

muutaman sekunnin kuluttua. Laitteet on parametroitava lisdtoimintojen

suorittamiseksi. Himmentimet suorittavat kayttdonoton yhteydessa

automaattisen kuormatestauksen. Mikali kayttdonotto suoritetaan ilman

kuormaa, kanavaa ei tunnisteta.

= Kayttdonottoa ja parametrointia koskevia yksityiskohtaisia tietoja on
Teknisessa kasikirjassa seka System Access Pointia koskevassa
online-aputoiminnossa (www.abb.com/freeathome).

= Laitteisto-ohjelmisto paivitetddn System Access Pointin kautta.

Tuotteen muita ominaisuuksia:
= Vihreat LEDit suunnannayttdvalona/tilanayttona
® Vaihdettavat suojukset ja vastaavat symbolit

Huolto

Busch-Jaeger Elektro GmbH - ABB-ryhmaén kuuluva yritys,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,
www.BUSCH-JAEGER.com; puh: +49 2351 956-1600

= B®= Kanalbetegnelse for idrifttagning af software (eks.)
= 1 = Busledning; 2 = Underpuds-monteringsdaser;
3 = Apparatindsatser; 4 = Baerering; 5 = 230 V-tilfarsel

Idrifttagning

Apparatet, som er forbundet til buslinjen genkendes automatisk af

systemet efter et par sekunder. Apparaterne skal konfigureres til at udfgre

yderligere funktioner. Daemperen gennemfgrer automatisk en

belastningstest ved idrifttagning. Ved idrifttagning uden belastning bliver

kanalen ikke registreret.

= Detaljerede oplysninger om idriftsaettelse og parameterindstilling
forefindes i den tekniske vejledning og i online-guiden i System Access
Point (www.abb.com/freeathome).

= Firmware-opdatering sker via System Access Point.

Yderligere produktegenskaber:
= Grenne LED-lamper som orienteringslys/statusindikator
= Udskiftelige afdeekninger med passende symboler

Eftersyn

Busch-Jaeger Elektro GmbH - En virksomhed i ABB-gruppen,
Freisenbergstralle 2, D-58513 Liidenscheid,
www.BUSCH-JAEGER.com; Tel: +45 44 595 959



